O. Jarostaw Kupczak

LAUDACJA!

Dostojny Laureacie,

Magnificencjo Ksi¢ze Rektorze wraz z przeswietnym Senatem,

Szanowna wspolnoto uniwersytecka,

Dostojni Goscie,

Lacinskie slowo laudatio thumaczymy jako ,,pochwata”. W tym
znaczeniu moje zadanie jest proste. Chodzi o wskazanie licznych
dokonan ks. prof. dr. hab. Jerzego Szymika na polu dziatalno$ci naukowe;j
i publicystycznej, akademickiej, teologicznej i literackiej, wymienienie
jego licznych publikacji, tytuldw, nagrod i wyrdznien.

Jezeli mys$limy jednak o dokonaniach dzisiejszego Laureata, to takie
ich wyliczenie moze nie wystarczy¢. Znajdziemy je zresztag w recenzjach
zamieszczonych w publikacji przygotowanej na dzisiejszg uroczystosc.
Obecnos¢ Ksiedza Profesora wsrod nas, jak zawsze, prowokuje do nie-
odtworczego, ale $wiezego myslenia nad jego dorobkiem, wazkimi
pytaniami, ktore stawia, rozwigzaniami, ktoére proponuje. Gdybym
nie zdobyl si¢ na takie ,,poszukiwanie stow”, uzywajac jego wlasnego
okreslenia, czutbym si¢ nieswojo, nierzetelnie.

MISTRZ I UCZEN

Ksiadz Profesor uczyt si¢ od najlepszych. Jego pierwszym Mistrzem
byl promotor pracy doktorskiej na Katolickim Uniwersytecie Lubelskim
o relacji miedzy teologig i literaturg, ks. prof. biskup Alfons Nossol,
jeden z pierwszych polskich teologow, ktorzy po Soborze Watykanskim
II podjeli refleksj¢ nad chrystocentrycznym zwrotem Soboru, a takze
nad jego chrystocentryczng antropologia, czy tez chrystologicznym
antropocentryzmem.

' Tekst laudacji wygtoszony 19 czerwca 2024 r. na Papieskim Uniwersytecie $w. Jana Pawta 11
w Krakowie z racji doktoratu honoris causa ks. prof. Jerzego Szymika.
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Wiele mozna powiedzie¢ o relacji Nossol-Szymik, moja ulubiona
anegdota opowiada o tym, jak Mistrz tlumaczyl uczniowi, a potem
wspotpracownikowi réznice pomiedzy pracg habilitacyjng i doktorska:
habilitacyjng mozna pozna¢ po tym (zachowuj¢ gware oryginatu), ze ,,jak
si¢ nig cylnie, to idzie zabi¢™.

Drugi mistrz to Czestaw Milosz, polski laureat Nagrody Nobla, wazny
rozmoéwca Szymika na temat Boga, $wiata i cztowieka. Od niego chyba
pochodzi to przekonanie thumaczace wielos¢ form literackich, w ktérych
wypowiada si¢ nasz Laureat:

Zawsze tgsknitem do formy bardziej pojemne;j,
Ktora nie bytaby zanadto poezja ani zanadto proza
I pozwolitaby si¢ porozumie¢ nie narazajac nikogo,
Autora ni czytelnika, na meki wyzszego rzedu®.

Nie naraza¢ czytelnika ani stuchacza na ,,m¢ki wyzszego rzgdu” — takze
dzisiaj biore to sobie do serca. No i trzeci wielki Mistrz: Joseph Ratzinger/
Benedykt XVI, ktoremu poswigconych zostato kilka waznych ksigzek
Laureata z ostatniej dekady. Nie da si¢ dzisiaj czyta¢ niemieckiego teologa
w jezyku polskim, nie czytajac rownoczesnie tekstow Profesora Szymika.

Dlaczego rozpoczatem od tego punktu: mistrz—uczen? Dlatego, ze t¢
tak rzadka dzisiaj relacje ks. prof. Szymik potrafit wprowadzi¢ w swoje
stosunki ze studentami na Uniwersytecie Slaskim i nie tylko. Bez zazdrosci
patrzylem nieraz na relacje Laureata z krggiem jego studentow, z ktorymi
przyjezdzal na rézne konferencje, patrzylem na podziw i przywigzanie,
jakie Mistrzowi okazywali jego uczniowie; patrzylem bez zazdrosci,
jak powiedziatem, poniewaz wiem, ze to owoc wysitku, pracy i troski
o studentdw — seminarium magisterskie i doktoranckie, czyli to, czego
nierzadko brak innym, zaganianym wyktadowcom.

SEOWA JAKO WYRAZ MILOSCI

W naszym kregu kulturowym zyjemy w czasach nadmiaru. Wszystkiego
jest za duzo: za duzo jedzenia, za duzo miejsc, gdzie mozna p6j$¢ na spacer,
wyjechac¢ na wakacje. Za duzo informacji, rzeczy do zrobienia, ksigzek do
przeczytania, podcastow do wystuchania, filméw do zobaczenia.

2

1. Szymik, Akropol z holdy, czyli teologia Slgska, Katowice 2002, s. 61.
3 C. Milosz, Ars poetica?, w: tenze, Wiersze wszystkie, Krakow 2011, s. 588.
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Szczegoblnie bolesny jest nadmiar stow. Za duzo stow, ktore niczego
nie komunikuja, niczego nie nazywaja, niczego nie pomagaja zrozumiec.
Wprost przeciwnie — utrudniajg spotkanie, utrudniajag nazywanie, wiktaja
nas w sztucznos¢, takze w Kosciele. Paplanina, hatas, gadulstwo, ktére
uniemozliwiaja nam wykonanie najbardziej podstawowego religijnego
ludzkiego aktu: kontaktu z tym, co naprawde jest, co naprawdg istnieje.

Jak zapewne dzisiaj kazdy badacz w dziedzinie humanistycznej, sam
zmagam si¢ z nadmiarem stoéw, placz¢ w labiryncie mozliwych jezykow
i narracji. Dlatego tez podziwiam szacunek dla stowa u Profesora Szymika,
ascezg stowa, prostote 1 precyzje w doborze stow.

Poeci, a szerzej: ludzie kultury maja szczegdlnie dzi§ wazne zadanie
do wypehienia wobec Kosciota. Ich zadaniem jest poszukiwanie stow,
ktére nazywaja rzeczywisto$¢ Boga i1 czlowieka, prawdziwych stow.
Uswiadamiajg nam, ze czesto Ko$ciot mowi falszywym i sztucznym
jezykiem. Dzieje si¢ to zwlaszcza w dwoch przypadkach.

Po pierwsze, wtedy, gdy nie kocha, gdy nie jest szczerze zainteresowany
ludzmi, ktorzy przeciez tworza telos Kosciola; dla ktérych ma on by¢
znakiem, sakramentem zbawienia.

W moim glebokim przekonaniu tworczos¢ ksiedza profesora Szymika
rodzi si¢ z zainteresowania ludzmi, ktore jest ksztattem mitosci. Czuta
mito$¢ do ludzi, tzw. zwyczajnych miejsc 1 zwyczajnych spraw, to jeden
z glownych watkow poezji Profesora. Zwyczajnos$¢ odstania w niej swoja
sakramentalng i inkarnacyjng strukture, wskazuje na nadzwyczajnos$c¢.

W wierszu Przez szybe starbusia z 2014 roku czytamy:

Oto blondyn jak z Nirvany (Kurt Cobain)

podnosi dziewczyne jak z Nirvany (Courtney Love),
a ta podnosi przektuta brew. Zachwycona.

[...] Mrugam porozumiewawczo,

udajac, ze wiem tyle co oni

albo nawet mniej:

niczego im nie zdradzam. Wszystko w swoim czasie,
kochani. Idzie grudzien, cichnie wiatr.

Ale jestem z nimi znacznie bardziej,

niz wynikatoby z tego, co napisatem. Chce dla nich tylko dobra
i nic nie jest w tym wierszu prawdziwsze®.

4 J. Szymik, Dobre wino. Wiersze z lat 2014—2017, Katowice 2017, s. 51.
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,Chce dla nich tylko dobra i nic nie jest w tym wierszu prawdziwsze”.
To wazne stowa, moze nawet motto pracy tworczej: poetyckiej i literackie;j,
kaptanskiej i teologicznej Laureata, a moze nawet autodefinicja Kosciota,
ktora wskazuje na drugi falsz eklezjalnego i teologicznego jezyka. Kosciot
mowi falszywym jezykiem, kiedy kokietujac §wiat, zapomina o Chrystusie,
stara si¢ by¢ taki fajny, nowoczesny, dzisiejszy, ,,do przodu”. Mowi o
tym kolejny wiersz ksiedza Szymika: Prawie jak Liga Mistrzow, z 2017
roku:

Kiedy podczas pewnej naukowej sesji
powiedziatem o katolickim Kosciele co$
niepoprawnego politycznie (zbyt dobrego),

moj kolega nie wytrzymat i dostato mi si¢

za wszetecznictwo. Przyda mi si¢ ta nauczka:

o Kosciele nigdy nie za dobrze, zawsze krytycznie
i z zatroskanym obliczem. Zapamigtam.

Moj kolega dtugie lata si¢ meczy,

grajac w druzynie, ktora gra przeciw

Barcelonie, a ta, jak wiadomo, stale

prowadzi atak pozycyjny.

[...]

Moj kolega jest tak zdesperowany,

ze jako defensywny pomocnik z ambicjami rozgrywajacego,
z bezsilnosci zaczyna atakowaé slizgami wlasnych
napastnikow.

Rozwigzaniem bytby transfer do Barcelony?.

Transfer — state marzenie wielu w kraju nad Wisla. Transfer realny badz
mentalny, gdziekolwiek, gdzie jest prawdziwe zycie: do Paryza, do Berlina,
do Rzymu, do Madrytu, do Barcelony.

Ksigdz Profesor Szymik nie planuje transferu, nie tylko z powodu wieku.
Jest stad, z Pszowa i Katowic, ze Slaska, z Polski. W jego przypadku,
tak jak w przypadku najwigkszych synow polskiej ziemi, nie oznacza to
prowincjonalnos$ci, kottunstwa, zamknietego umystu. Wprost przeciwnie.
Dopiero bedac stad, z konkretnego miejsca, mozna by¢ prawdziwie
uniwersalnym.

5> Tamze, s. 27.
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TEOLOG SLOWA

Zawsze mysle o dzisiejszym Laureacie jako o Teologu Stowa; swoja
droga nie wiem, czy dla teologa mozna (feo-logos) znalez¢ zaszczytniejsze
okreslenie. Chodzi o Stowo, o ktorym czytamy w prologu Ewangelii
sw. Jana: En arche en ho logos, kai ho logos en pros ton theon, kai theos en
ho logos (J 1,1).

Ze Stlowa, ktore ,bylo u Boga i Bogiem bylo Stowo”, pochodza
ludzkie stowa. W jednej z pierwszych publikacji ks. profesora Szymika
znajdujemy wazny dla jego tworczosci cytat z pism wielkiego Hansa
Ursa von Balthasara: ,,Wszystkie rozsypane po $wiecie stowa Boze zbiera
Chrystus w sobie, jakby w olbrzymim ognisku Objawienia™®. , Nie tylko
»niektore stowa«, ale wszystkie stowa rozsiane we wszechswiecie naleza
do jedynego, wiecznego, zywego Stowa, ktore stato si¢ dla nas ciatem™’.

Jedna ze starych anegdot opowiada o spotkaniu w Rzymie §w. Tomasza
z Akwinu z papiezem Grzegorzem X. Dominikanin wszedt do papieskiego
pokoju, gdy Grzegorz przegladat sprawozdanie finansowe Stolicy
Swiqtej Papiez, widzac wchodzacego, zazartowat: ,,Widzisz Tomaszu,
nie moge p0w1ed21ec jak apostot Piotr, nie mam srebra ni ztota”. Na co
zaprzyjazmony z papiezem dominikanin odpowiedziat: , Byloby znacznie
gorzej, gdyby Jego Swigtobliwos¢ nie mogl powiedzie¢ drugiej czesci tego
zdania”. Jak pami¢tamy Piotr méwi do chromego cztowieka: ,,co mam, to
ci daje: W imig¢ Jezusa Chrystusa Nazarejczyka, chodz” (Dz 3,6).

Ta stara anegdota zwraca uwage na wazny problem stéw w Kosciele,
ktére traca swoja moc. Slowa bez mocy, stowa niepotrzebne, stowa
nieskuteczne i nieprawdziwe, ,,mowa-trawa”, a czasami stowa ranigce
1 bez mocy uzdrawiania.

Mozna popatrze¢ na prace dzisiejszego Laureata jako na wysitek
przywracania mocy, dostojnosci, prawdziwosci i pigkna ludzkim stowom
poprzez odnoszenie ich do ,,Stowa, ktore byto u Boga”.

Czcigodny Ksieze Profesorze, wyrazam nie tylko swoja rado$¢ z po-
wodu tego, ze od dzisiaj jeste$ juz czescig Srodowiska akademickiego
Uniwersytetu Papieskiego Jana Pawta II w Krakowie. Serdecznie gratuluje!

¢ H. Urs von Balthasar, Modlitwa i kontemplacja, ttum. Z. Wtodkowa, Krakow 1965, s. 14.
J. Szymik, W poszukiwaniu teologicznej glebi literatury. Literatura piekna jako locus theologi-
cus, Katowice 1994, s. 40.
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